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Copyright © 2005-2006 Saliwell Ltd.Reservados todos los derechos.

Esta prohibido reproducir, transmitir, transcrilailmacenar en un sistema de
recuperacion, o traducir a cualquier lengua enqeiit forma o por
cualquier medio, cualquier parte de este manualyendo los productos y
el software descritos en él, sin el permiso esexfreso de Saliwell Ltd.,
Gewerbepark, Eschbergerweg Gebaude 4, 66121 SelebriAlemania, a
menos que la documentacion sea guardada por eradorzomo reserva.
Las Unicas garantias para los productos y losagesvile Saliwell Ltd. estan
expuestos en las declaraciones de garantia qugpadama este producto y
servicios. Ningun elemento en este manual debmtsepretado como una
garantia adicional. La garantia o el servicio detlpcto no seran extendidos
si se repara, se modifica o se altera el prodacheenos que tal reparacion,
modificacion o alteracion sea autorizada por es@ar Saliwell Ltd.
SALIWELL LTD. PROPORCIONA ESTE MANUAL "TAL CUAL" SN
GARANTIA DE NINGUNA CLASE, EXPRESA O IMPLICADA,
INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A LAS GARANTIAS
IMPLICADAS O CONDICIONES DE MERCANTIBILIDAD O APTITUD
PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

LA INFORMACION PUBLICADA AQUI Y EN LA PAGINA WEB DE
SALIWELL (WWW.SALIWELL.COM) POR SALIWELL O POR
TERCEROSNO DEBE SER CONSIDERADA CONSEJO MEDICO, Y
NO SUBSTITUYE UNA CONSULTA CON UN MEDICO
CUALIFICADO. SE LE ACONSEJA A USTED QUE CONFIRME LA
INFORMACION CONTENIDA AQUI CON OTRAS FUENTES.

EN NINGUN EVENTO, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A
NEGLIGENCIA, NI SALIWELL, NI SUS DIRECTORES,
FUNCIONARIOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN
RESPONSABLES DE CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL
FORTUITO O CONSECUENTE (INCLUYENDO DANOS POR
PERDIDA DE BENEFICIOS, PERDIDA DE NEGOCIOS, PERDIE
USO O DATOS, INTERRUPCION DE NEGOCIOS, ETC.), QUE
RESULTE DEL USO, O LA INHABILIDAD DE USAR LA
INFORMACION EN ESTE MANUAL, INCLUSO SI SALIWELL O W
REPRESENTANTE AUTORIZADO DE SALIWELL HAYA SIDO
AVISADO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

Los productos y los nombres corporativos que aparea este manual
pueden o pueden no ser marcas registradas, patecpyright registradas
por sus respectivas compafiias respectivas, ylgmutsolamente para la
identificacion o la explicacion y a beneficio deledio, sin intentar infringir
cualquier derecho o demandar propiedad.
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Tamafio Aproximadament80 mm (ancho) x 30 mm (largo
X 12 mm (altura) (varia entre usuarios)

Peso Aproximadamente 8 g (varia entre usuarios)

Color Saliwell GenNarino es transparente o levemente
opaco, exceptuando el area del mddulo electrénjco

Forma Saliwell GenNarino parece una herradura (véase
figura 1)

Paquete Saliwell GenNarino esta empaguetado en un

estuche protector de plastico

Voltaje de la pila

3V

Accessorios

Mando a distancia personal infrarrojo

Temperatura
operativa

De +5°C a +40°C para la pieza bucal
De +5°C a +55°C para el mando a distancia

Temperatura de
almacenaje

De 0°C a +65°C

Presién ambiental

Saliwell GenNarino no debe ser usado debajo de
presiones de 0.75 ATM o encima de presiones d
1.5 ATM

D

Humedad

10-90%RH sin condensacion

Modo de operacioén

Continuo

Vida de estante

Aproximadamente 24 meses

Vida operativa

Aproximadamente 12 meses
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NUMERO DE
CATALOGO

FECHA DE
FABRICACION

CODIGO DE LOTE

NUMERO SERIAL

FECHA DE
EXPIRACION (FIN DE
Uso)

HOMOLOGACION CE
Y ORGANISMO
NOTIFICADO
SUPERVISOR

IPX8

PRECAUCION,
DOCUMENTOS DE
CONSULTA
ADJUNTOS

CONSULTE LAS
INSTRUCCIONES DE
uUso

LIMITE DE
TEMPERATURA
OPERATIVA

(VEA
ESPECIFICACIONES)

GRADO DE
PROTECCION
CONTRA INGRESO
DE AGUA (APARATO
INTRAORAL
SOLAMENTE!)

GRADO DE
PROTECCION
CONTRA CHOQUE
ELECTRICO

RECICLAJE DE
ACUERDO A LAS
REGLAS RAEE
(Residuos de Aparatos
Eléctricos y
Electronicos) O WEEE

NOTA




